@ Brehm

Prazisionstechnik

Delivery note 645298
Magna PT S.p.A. Document date 29.05.2026
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 191008058
70026  Modugno {BA) g:zigze;er;:;ber 10772.1
KUEHNE+NAGEL s»l Phone
Via dei Ciclamini, sn¢- 70026Modugnd (BA) Fax_
’ Email
1 ﬂ O incoterm Zﬁlgt?i:r\'lerpackung
' Unloading point 14249
“Ricevuto con riserva di Shipping type LKW
verifica su qualit3 & guantitd” Forwarder
vk LR B
645298
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153945 ggool 2.184 Piece
product (IINMNMANEIIANNY ~~ csaeee= ENINMNTININ 0.003kg %
supptier  IIITONIAINN
number: 18871
< 59
parcrascorser I AMMRAERU R o g 3
number/ 550004692301-219
JIT number/
Number of packages:

2 x KLT 3147 + 2 x lid D35 + 30 x Blister p996.0

" Total weight [kal

" Net:

Gross:

6,55
8,99

Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed?

goods received in perfect coniditon:

[]ves [:I no

seal / Date / Signature



seit(iber

60

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 29.05.2026
Sendung-Nr.: 26-006394 vom 27.05.2026 Seite 1 von 1
. 26-008394
1 g’l;egﬁﬁ %%%IONSTECHN[K INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disss Befdrderung unterliegl trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

GMBH & CO. KG

PSlI Industrieservice GmbH gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
Daimlerstr.15 ‘UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transpont intemational des marchandises par
89079 Ulm intern. StraBengiterverkehr (CMR). toute (MR).
Empfénger / Destinataire FrachffGhrer / Ti ¢

ZMKGISA PT Sp.A. g FracEiE T Hansportet Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |[talien Zeit! Temps

Datum/Date 08.06.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Uim
Land/Pays  Deutschland Zeitf Temps
Datum/Date  29.05.2026

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicherNr, 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 645297 1 CoLu Getriebeteile 105 0,42
2 645298
3 645299
4 645300
5 645301
ilir:tme: 105,00
O
1,00 COLLL
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Com)entions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

- - , Ubernahmgbestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint LU P . N
Kz . . vollstanil n dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernol , ungssicherung ist geméss der
Fakrer - gesetzliche agurch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenziibergang A % '._ﬁitc Wapsdemptangen am Datum / Date
A SRy rchandises le
20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23 v 'J? . A MAGHRRTSEY.
tf J , 7 r
D-88079 Ulm - L e e, ; ougnda,
. (/’,o (7] /eq 3
Sy b /4
i, 906 h 17,. ) ]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers /, F /J‘ N Unterschrift und Stempe! des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur é e (3) Signature et timbre de destinataire
— <
i U e -
i otlu 3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&604



